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Renuncia de responsabilidad

BenQ Corporation no se responsabiliza ni ofrece ninguna garantia, expresa o implicita,
respecto al contenido de este documento. BenQ Corporation se reserva el derecho de
revisar esta publicacion y de realizar cambios en este contenido cuando lo estime
oportuno, sin que tenga la obligacion de notificar a ninguna persona de dichos cambios o
revisiones.

Copyright

Copyright 2016 BenQ Corporation. Reservados todos los derechos. Ninguna parte de
esta publicacion se podra reproducir, transmitir, transcribir; almacenar en un sistema de
recuperacion ni traducir a ningiin idioma o lenguaje informatico de forma alguna o
mediante ninglin medio, ya sea electrénico, mecanico, magnético, optico, quimico,
manual o de cualquier otro tipo, sin el consentimiento previo y por escrito de BenQ
Corporation.



Indice

Indice
Advertencias y medidas de seguridad...........cccceceueunnee. 5
Instrucciones de seguridad importantes............ccc.u...... 7
Notas sobre el panel LCD de esta pantalla................cc.c.......... 7
Aviso de seguridad para el mando a distancia ......c.ccecccoeeeeeneene 8
Aviso de seguridad para las pilas.....c.ccoeceeeeeinencrirenceinencnincneenne 8
BenQ eCOFACTS ... 9
Contenido del paquete...........ccceceeeueururerencccneenereneeescnenes 10
Configuracion de la pantalla........cccccooeeeeenccnninenencncnnnne I
Instalacion de la pantalla..........cccooeveveerinencninencnncrcererceeeeenne I
Instalar los soportes de escritorio (ST550K).......ccccccoeueenencene I
Configuracion de la pantalla (ST430K, ST650K).................... 12
Instalar la pantalla en una pared.........cccocoevevcnncvccenenccencncenne 13
Piezas de la pantalla y sus funciones..........ccccceeveueuunenee. I5
Panel trasero........ccvceieenceenenceeteerieeeeseciss e I5
Terminales de entrada/salida.......c.ccooeveureneinincncninenccrecnene 17
Terminales de entrada/salida...........ccooveueiiuvivcnnivincnicncicnnnns 19
Mando a diStANCIA c...ceeeucueeecueereceieeeeireseeeeseeeeeeee e eeneene 22
Uso del mando a distancia..........cceeeeureeevcueenencerinenceenencseneneenne 24
CONEXION ...t sesesens 26
Conexion de senales de audio/video .......ccccvevcerevecucenecunennes 26
Conexion de COrriente..........cicunieeinnicnnicninesenssessesesenens 29
Operaciones basicas.......c.ccvueeeevecucurerererenerceueenesesesesenenns 31
Encender y apagar la pantalla........cccccoeeveeenencnnencnnencceenenenne 31
Cambio a senales de entrada.......ccccceceeeevevcrenenccenenccnenercnnenes 33
Ajuste del nivel de volumen de audio........ccccoeveurecrrenrencuencen. 33
Configuracion de la conexion a Internet .........ooceceeeevevcenennes 33
Actualizacion de software..........cccocevcveurerccenencncunencceeereseeeeeenens 34
El menu OSD (presentacion en pantalla)..................... 35

Presentacion del menU OSDi.......eeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeesenes 35

3



Indice

Operaciones en el mend OSD...........cnvininicecnenenenn. 36
Menl IMAGEN ...t ssaenas 37
Menl SONIAO ...t saessesacsane 38
Ment Configuracion...............nnneneneseeeceeeens 39
Funcionamiento multimedia.......cccocoeeevenennnnencccncnnns 41
Botones multimedia en el mando a distancia...........c.ccceuu.... 41
Visualizacion de archivos.........ceeceeeeceerencceeenencenenccneerescneenes 42
Trabajar con SO Android .........ccoveveveennencncnceerneene 46
Acerca del Centro de aplicaciones.........ccococeuvevcurercvcucerencuenee 47
NAVEGAAON ...ttt seeeas 48
KSIN ettt 49
ES File EXPIOIer ...t 50
MUIEIMEAIA ...ttt nene 51
CoNfiUIrACION......ucuericieecieiricreeei ettt asesetesstesseaeneseeaes 52
WWPS OffiCe...euiuieiiicicieineieneneeiesenensesessesseseseasessssessessennes 53
Informacion del producto..........ccceeeeveceurenenencnccucenanen. 54
ESpecifiCaciones ..o 54
DiMENSIONES.....cciueii ettt enene 57
Resolucion de senal de entrada compatible...........cccecueucuecee 60

Resolucion de problemas .........ccocoeveeecveennninencnccnenns 62



Advertencias y medidas de seguridad 5

Advertencias y medidas de seguridad

ESTE EQUIPO DEBE DISPONER DE

a CAUTION TOMA A TIERRA

SSICORFL ECTRIC SHOSY A fin de garantizar un uso seguro, el
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC enCthe d'e tres Pati”as se debe
Ok DT FEMOVE COVER (OR BACK). insertar Unicamente en una toma de
INSIDE, REFER SERVICING TO QUALIFIED corriente estandar de tres patillas que
- ; esté debidamente puesta a tierra a

El simbolo de relampago con punta de través del cableado normal doméstico.
flecha, dentro de un triangulo equilatero, Los alargadores utilizados con el
pretende alertar al usuario de la equipo deben disponer de tres nacleos
presencia de "tension peligrosa” no y conectarse correctamente para
aislada en el habitaculo del producto, ofrecer una puesta a tierra adecuada.
pudiendo ser de una magnitud tal que Los alargadores conectados
constituya un riesgo de descarga incorrectamente pueden desencadenar
eléctrica para las personas. problemas serios.

El hecho de que el equipo funcione
correctamente no implica que la toma
de corriente esté puesta a tierra ni que
la instalacion sea completamente
segura. Por su seguridad, si tiene
alguna duda sobre la idoneidad de la
puesta a tierra de la toma de
corriente, consulte a un electricista
cualificado.

El signo de exclamacién, dentro de un
triangulo equilatero, pretende alertar al
usuario de la presencia de instrucciones
operativas y de mantenimiento (servicio)
importantes en la documentacion que
acompana al producto.

* El enchufe de corriente del cable de alimentacion permanecera activo. El receptaculo de
CA (enchufe de conexion a la red) debe instalarse cerca del equipo y en un lugar al que
se pueda acceder con facilidad. Para desconectar completamente este equipo de la red
de CA, desconecte el enchufe del cable de alimentacion del receptaculo de CA.

* No coloque esta pantalla sobre una superficie irregular, inclinada o inestable (como un
carrito) ya que se puede caer y dafar o causar lesiones a las personas.

* No coloque la pantalla cerca del agua, como en una piscina o similares, y evite colocarla
en lugares donde se exponga indirectamente al agua, como en frente de una ventana
abierta en un dia de lluvia.

* No coloque la pantalla en un espacio reducido, sin circulacion de aire o ventilacién
adecuada, como en un armario cerrado. Deje suficiente espacio alrededor de la pantalla
para que desprenda el calor acumulado. No bloquee ninguna de las salidas de
ventilacion de la pantalla. El sobrecalentamiento puede conllevar a dafos y descarga
eléctrica.

* La instalacion de esta pantalla debe ser realizada por un técnico cualificado. La
instalacion incorrecta de esta pantalla puede conllevar a lesiones y dafios materiales, asi
como a dafos en la propia pantalla. Revise la instalacién con frecuencia y realice tareas
de mantenimiento periodicas para garantizar unas condiciones de trabajo éptimas.

* Utilice Unicamente los accesorios aprobados o recomendados por el fabricante para
montar esta pantalla. El uso de accesorios incorrectos o no adecuados puede conllevar
al fallo de la pantalla y resultar en dafios personales serios. Aseglrese de que la
superficie y los puntos de fijacion son lo suficientemente fuertes y estables para
soportar el peso de la pantalla.
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* A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire las cubiertas. En el interior no
hay piezas que necesiten mantenimiento por parte del usuario. Dirijase a personal de
servicio cualificado para el mantenimiento.

* Para prevenir dafos personales, antes del uso se requiere montar la pantalla o instalar
pies de apoyo de escritorio.
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Instrucciones de seguridad importantes

No uvhwnN -
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12.

Leer estas instrucciones.

Guardar estas instrucciones.

Prestar atencion a todas las advertencias.
Seguir todas las instrucciones.

No utilizar este aparato cerca del agua.
Limpiar sélo con un paio seco.

No bloquear ninguna salida de ventilacion. Instalar de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

No instalar cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, hornos u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que desprendan calor.

No desestimar la seguridad ofrecida por un enchufe polarizado o por una puesta a
tierra. Un enchufe polarizado cuenta con dos patillas planas, una mas ancha que otra.
Un enchufe de puesta a tierra también cuenta con dos patillas, y una tercera de
toma a tierra. La clavija ancha o la tercera de puesta a tierra se facilitan por motivos
de seguridad. Si los enchufes facilitados no encajan en las tomas de corriente,
contacte con un electricista para la sustitucion de la toma obsoleta.

. Proteger el cable de alimentacion para evitar que pueda pisarse o que se dafie,

teniendo especial cuidado con los enchufes, los receptaculos y el punto de salida del
aparato.

Utilizar sélo los acoples/accesorios especificados por el fabricante.

Utilizar sélo con el carro, soporte, tripode, abrazadera o tabla

especificados por el fabricante o vendidos junto con el aparato. Cuando

utilice un carro, preste atencion al mover el conjunto del carro/aparato

para evitar una posible caida.

. Desenchufar este aparato en caso de tormenta o cuando no lo utilice

durante periodos prolongados.

. Dejar que personal cualificado realice todas las tareas de servicio o reparacion. Estas

tareas son necesarias cuando el aparato ha sufrido algun tipo de dafio, como un
cable de suministro eléctrico o un enchufe danado, liquido derramado sobre la
unidad u objetos que han caido en su interior, la exposicion a lluvia o humedad, si no
funciona con normalidad o si se ha caido.

Notas sobre el panel LCD de esta pantalla

* El panel de la pantalla de cristal liquido (LCD, Liquid Crystal Display) tiene una capa
protectora de cristal muy fina que se puede marcar, arafar y romper con facilidad si se
golpea o presiona. El sustrato de cristal liquido también se puede dafar con facilidad si
se ejerce una fuerza excesiva sobre él o se somete a temperaturas extremas. Manipule
los componentes con cuidado.

* El tiempo de respuesta y el brillo del panel LCD pueden variar con la temperatura
ambiente.

* Evite exponer la pantalla a la luz directa del sol o a fuentes de luz que incidan
directamente en el panel LCD, ya que el calor puede danar el panel y la carcasa exterior
de la pantalla, mientras que el reflejo de la luz dificultara la visualizacion de la pantalla.
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* El panel LCD consta de pixeles individuales para mostrar imagenes y esta fabricado de
acuerdo con las especificaciones de disefio. Mientras el 99,9% de estos pixeles funciona
con normalidad, el 0,01% puede iluminarse constantemente o no (en rojo, azul o verde).
Esta es una limitacion técnica de la tecnologia LCD y no debe entenderse como un
defecto.

* Las pantallas LCD, como las pantallas de plasma (PDP) y de tubo de rayos catédicos
(CRT, Cathode Ray Tube) convencionales, también son susceptibles al efecto de
"imagenes quemadas" o "retencion de imagenes" que puede darse en la pantalla en
forma de lineas y sombras fijas visibles. Para evitar este dafio en la pantalla, evite
mostrar imagenes estaticas (como menUs de presentacion en pantalla, logotipos de
cadenas de TV, texto fijo/inactivo o iconos) durante mas de 30 minutos. Cambie la
relacion de aspecto con cierta frecuencia. Rellene toda la pantalla con la imagen y
elimine las barras negras siempre que sea posible. Evite mostrar imagenes con una
relacion de aspecto de 4:3 durante largos periodos de tiempo; de lo contrario se
pueden apreciar marcas de quemaduras en la pantalla como dos lineas verticales.
Nota: En ciertas ocasiones, se producira condensacion en la parte interior del cristal de
la cubierta siendo éste un fendbmeno normal que no afectara al funcionamiento de la
pantalla. Por lo general, dicha condensacién desaparecera después de 2 horas
aproximadamente de funcionamiento normal.

* La serie ST no ofrece una funcién de retencién de imagen; para mas informacion,
consulte la guia de instalacion.

* ST650K no admite el uso vertical; dicho uso vertical puede causar dafos en la pantalla.
La garantia de BenQ no cubre el uso defectuoso.

* En la serie ST, cuando se produce un corte de corriente inesperado, asegurese de que la
zona horaria se sincroniza correctamente a través de Internet, ya que en caso contrario
requerira el ajuste manual.

Aviso de seguridad para el mando a distancia

* No exponga el mando a distancia a una fuente directa de calor o humedad y evite el
fuego.

* No deje caer el mando a distancia.

* No exponga el mando a distancia al agua o la humedad. No seguir estas indicaciones
puede deteriorar su funcionamiento.

* Aseglrese de que no hay ningiin objeto entre el mando a distancia y el sensor remoto
del producto.

» Cuando el mando a distancia no se utilice durante un periodo prolongado, extraiga las
pilas.

Aviso de seguridad para las pilas
El uso del tipo erréneo de pilas puede ocasionar fugas quimicas o una explosion.
Recuerde lo siguiente:

* Aseglrese siempre de que las pilas estan insertadas con los terminales positivo y
negativo en la direccion correcta, tal y como se muestra en el compartimento de las
pilas.

* Las pilas tienen diferentes caracteristicas en funcion del tipo. No mezcle tipos
diferentes de pilas.

* No mezcle pilas nuevas y usadas. Si mezcla pilas nuevas y usadas se acortara la vida de
las mismas o se produciran fugas de sustancias quimicas en las pilas usadas.

* Cuando las pilas dejen de funcionar, reemplacelas inmediatamente.
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* Las sustancias quimicas que se fugan de las pilas pueden irritar la piel. En caso de fuga de
alguna sustancia quimica de las pilas, limpiela de inmediato con un pafio himedo y
sustituya las pilas lo antes posible.

* Debido a las diferentes condiciones de almacenamiento, la duracion de las pilas que se
incluyen con su producto se puede acortar. Sustitlyalas en los 3 primeros meses o tan
pronto como pueda después del uso inicial.

* Puede que existan restricciones locales sobre la disposiciéon o el reciclaje de las pilas.
Consulte las normativas o al encargado de la eliminacién de residuos en su zona.

BenQ ecoFACTS

BenQ has been dedicated to the design and development of greener product as part of
its aspiration to realize the ideal of the “Bringing Enjoyment 'N Quality to Life” corporate
vision with the ultimate goal to achieve a low-carbon society. Besides meeting
international regulatory requirement and standards pertaining to environmental
management, BenQ has spared no efforts in pushing our initiatives further to incorporate
life cycle design in the aspects of material selection, manufacturing, packaging,
transportation, using and disposal of the products. BenQ ecoFACTS label lists key
eco-friendly design highlights of each product, hoping to ensure that consumers make
informed green choices at purchase. Check out BenQ's CSR Website at
http://csr.BenQ.com/ for more details on BenQ's environmental commitments and
achievements.

@ @COFACTS

o Mercury-free LED-backlit display
o >85% recycled papers in packaging box
o Eco-friendly ink printing in packaging box

o Affichage rétroéclairé par DEL sans mercure
« Plus de 85% de papier recyclé dans I'emballage

o Impression 4 I'encre écologique dans I'emballage

[ ]| Equipo de CLASE I

~ voltaje de CA


http://csr.BenQ.com/
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Contenido del paquete

Abra el paquete adquirido y compruebe si incluye todos sus componentes. Si falta algin
elemento o presenta dafios, contacte de inmediato con su distribuidor.

Pantalla LCD Cable de alimentacion x | Cable VGA x |  Mando a distancia
[=eno]
Cable HDMI x | Pila AAA x 2 Guia de inicio g 0 | (ST550K)
rapido
Base x |

(ST430K, ST650K) Soporte de dongle Q-cast

* El tipo de cable de alimentacién facilitado puede diferir del mostrado en la imagen,
o dependiendo de donde haya realizado la compra.
* La base suministrada es opcional segln los modelos.
* Antes de desechar el paquete, aseglrese de que no ha quedado ninglin accesorio dentro de la
caja.
* Eliminar los materiales del embalaje de forma adecuada. Si lo desea, puede reciclar el embalaje
de carton. Considere guardar el embalaje (si es posible) para el transporte futuro de la pantalla.
* No deje las bolsas de plastico al alcance de nifios o bebés.
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Configuracion de la pantalla
Instalacion de la pantalla

Puede instalar la pantalla en una superficie vertical con una abrazadera de acople a la

pared adecuada o bien, en una superficie horizontal con los soportes de escritorio

opcionales. Durante la instalacion, preste atencion a las siguientes notas:

* Esta pantalla debe ser instalada por, al menos, dos personas adultas. Si una sola persona
intenta realizar la instalacién, puede exponerse a cierto peligro y sufrir dafos.

* Delegue la instalacion en técnicos cualificados. La instalacién inadecuada puede hacer
que la pantalla no funcione o que lo haga de un modo incorrecto.

Instalar los soportes de escritorio (ST550K)

I. Fije el soporte metalico y la base de hierro con 4 tornillos de cabeza plana
®5 x 7 mm hasta que los orificios de los tornillos estén alineados.

2. Alinee los orificios del alfombrilla de la base con el centro del tornillo y fijelos al
soporte metalico. Asegurese de distinguir la direccion de la instalacién de las
alfombrillas base derecha e izquierda.

3. Fije la base y el soporte de la base con 4 tornillos de cabeza de martillo
®4 x (10 + 8) mm.

4. Fije todo el médulo de la base a la parte posterior de la maquina con 4 tornillos de

cabeza B P4 x |6 mm.

Soporte
metalico

/gﬁ

Base de hierro

Soporte base

Rl & =

®4 x tornillos de
(10 +8) mm
®4 x tornillos de 16 mm
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Configuracion de la pantalla (ST430K, ST650K)

Lista de comprobacion de elementos

Por favor, compruebe si los siguientes elementos estan completos:

I. Componentes compatibles para la base

2. Cuatro tornillos de cabeza P ®5 x 20 mm chapados en cinc de color negro
3. Una guia de instalacion

Puede que existan ligeras diferencias de apariencia entre los diferentes modelos de la misma serie.
Prevalecera el producto actual.

Pasos de instalacién

I. Saque la pantalla, la base/el soporte y los accesorios del embalaje.

2. Coloque la unidad sobre una mesa, en posicion plana. Instale la base en la parte
posterior, inferior de la unidad, siguiendo la direccion de la flecha. (Fig. I)

3. Aseglrese de que el agujero de posicionamiento en la parte superior de la ranura en
V de la base queda alineado con el soporte regulador en la parte inferior del equipo.
(Fig. 1)

4. Apriete los cuatro tornillos ®5 x 20 mm. La base debe ajustarse como indica la
figura, en caso contrario no estara instalada. (Fig. 2)

Fig. 1 Fig. 2

Tornillos ®5 x 20 mm
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Instalar la pantalla en una pared
Estandar VESA: 200 x 300 mm (4 orificios)

AW

Coloque un pafio limpio, seco y sin pelusas sobre una superficie plana, horizontal y
libre de objetos. Aseglrese de que el tamano del pafo supera al de la pantalla.

Con cuidado, apoye la pantalla sobre el pafio con el panel LCD hacia abajo.

Retire los soportes de escritorio de la pantalla, de haberlos utilizado.

Identifique los agujeros para los tornillos de montaje en la pared en la parte trasera

de la pantalla, como indica la ilustracion.

ST430K

|8 1
ST650K

Instale la abrazadera de acople a la
pared en la pantalla y fije la pantalla a
la pared de acuerdo con las
instrucciones de montaje de la
abrazadera. La longitud del tornillo
debe exceder el grosor de la
abrazadera de acople a la pared;
consulte la siguiente tabla para cada
modelo. Aseglrese de que todos los
tornillos se han apretado y fijado
correctamente. (Torsion
recomendada: |16 (+2/-2) kgf/cm).

El lugar de montaje debe ser lo
suficientemente fuerte para soportar
el peso de la pantalla.

Pantalla
LCD

]

]
L2 mm

(L3

ST550K

Grosorde la
abrazadera
de acople a
la pared
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ST430K SUPERIOR: 25mm SUPERIOR: 0,98" SUPERIOR: L1+25mm
INFERIOR: 10mm INFERIOR: 0,4" INFERIOR: L1+10mm
ST550K 10mm 0,4" LI+10mm
ST650K 25mm 0,98" LI+25mm
* Para lograr una ventilacion adecuada, deje al menos 10omm
O 10 mm de espacio libre entre la tapa posterior de la ey

pantalla y la pared. —
* Consulte a un técnico especializado en instalaciones de

acople a la pared. El fabricante no se responsabiliza de

las instalaciones no realizadas por técnicos profesionales.
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Piezas de la pantalla y sus funciones
Panel trasero
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Piezas de la pantalla y sus funciones

ST650K F
H H
l L Jjj
MENU A INPUT
* Selecciona/confirma opciones en el meni OSD (presentacion en
@ INPUT pantalla).
* Selecciona fuentes de entrada.
o al/w Se desplaza por los ajustes y opciones en el menu OSD.
P * Se desplaza por los ajustes y opciones en el meni OSD.
o * Teclas de acceso rapido para ajustar el volumen de audio.
O MENU Abre o cierra el meni OSD.
e (b Enciende y apaga la pantalla.
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Terminales de entrada/salida

ST430K

ST550K

©

VIDEO OUT

HDMI-2 HDMI-3 (MHL)
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ST650K

e e
Iy

|

I

©

VIDEO OUT

Accede directamente a los archivos multimedia de las unidades

o USB-4 USB.
Recibe las senales de control de la interfaz LAN/un ordenador,

e LAN conexion de terminales RJ45 (Este puerto de red solo se utiliza en
el sistema operativo cerrado Android en este producto).

HDMI 1 Recibe senales compatibles de 4K2K 30Hz de un dispositivo

o externo.

o HDMI 2 Recibe senales compatibles de 4K2K 30Hz de un dispositivo
externo.
Compatible con 4K2K 30Hz / MHL

© HDMI3(MHL) Una interfaz que permite conectar los dispositivos de auriculares y
la pantalla.

e VGA IN Recibe sefales RGB analdgicas de un dispositivo externo (p. ej.: un
ordenador).

0 VIDEO OUT Transmite sefales de video compuesto a otra pantalla.
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Terminales de entrada/salida

ST430K

UEHOMBEREEO @ < SEEMMBIUIENNNEY @ DRI

(R AR AR AR
L i
U T A

COMPONENT
Pb/Cb

2
8
5
=

USB-2(3.0)

AUDIO OUT
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ST550K

i
"

<
S E—
R i
UM S T HE R

USB-2 (3.0)

©
AUDIO OUT
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ST650K
>
o &
I 1 :
o COAXIAL OUT Emlte §§nales de audio digital a través de un cable coaxial a un
ispositivo externo.
e AUDIO IN Recibe senales de audio de un dispositivo externo.
COMPONENT
o Recibe senales de video de componentes de un dispositivo externo.
(YPbPr)
o USB 3 Accede directamente a los archivos multimedia de las unidades USB.
Accede directamente a los archivos multimedia de las unidades USB.
Nota:
© UsB2(3.0) * Los usuarios no pueden usar el puerto USB para actualizar el
software.
* Los puertos USB sélo admite el formato FAT / FAT32.
e USB 1 Accede directamente a los archivos multimedia de las unidades USB.
0 AUDIO OUT Transmita sefales de audio a un dispositivo externo.
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Mando a distancia

-
St )| NFO ) 16:9

NEXT REV. FWD.
» <« »»

PAUSE STOP  ROTATE
1 |

SCREEN
SHOT

X-Sign | WPS || M-Player | Setting

BLANK FREEZE MENU

@ ENCENDIDO

Enciende y apaga la pantalla.

© INPUT

Selecciona la fuente de entrada.

© CH RETURN

Retorno al canal de TV
Nota: Solo funciona en determinadas regiones.

O NFO

Muestra la informacion de la fuente de entrada
actual.

O rav

Programa de TV favorito
Nota: Solo funciona en determinadas regiones.

0O 169

Cambie la imagen de la pantalla a otro modo bajo
el modo del sistema que no es Android: Completo,
4:3, Pelicula, Subtitulo, Modo PC.

@ Botones MULTIMEDIA

Los botones permiten ejecutar las funciones
multimedia en la aplicacion Multi-Media.

© Botones numéricos (0-9)

Pulse para introducir nimeros.

© SCREEN SHOT

Captura la pantalla impresa y la guarda en la unidad
USB.

@ cHLIST (=)

Elimina un caracter o visualizar la lista de
programas.

Nota: Solo funciona en determinadas regiones.

@ siLENCIO

Activa/desactiva el sonido.

@ voL-/voL+

Sube/baja el volumen.

@® cH+/cCH-

Cambia los canales de programa.
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CcH
return [ INFO 16:9

NEXT REV. FWD.
4} <« »»>

PAUSE  STOP  ROTATE
1] [ |

SCREEN
SHOT

X-Sign [ WPS || M-Player | Setting

BLANK FREEZE MENU

Q@ weps

Abre la aplicacion WPS Office en Android.

@ M-Player
Abre aplicacion de reproduccion multimedia en
Android.

@ X-Sign

Abre la aplicacion X-Sign en Android.

@ Setting
Abre la funcion de ajuste en Android.

@ BLANK

Pon en blanco y silencia la pantalla (la pantalla se
pondra en blanco) cuando el men OSD esté
desactivado. Vuelva a pulsar para continuar.

@ MENU
Activa el meni OSD.

@ FREEZE
Congela la pantalla.

@ ok

Confirma las opciones seleccionadas o guarda
cambios.

@TECLAS DE CURSOR (¢ /) /a]~)

Se desplaza por los ajustes y opciones en el menu
OSD.

@ ATRAS ()

Pulse esta tecla para volver a la pagina anterior.

@ INICIO (#)

Muestra la pantalla principal del sistema Android.
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Uso del mando a distancia
Instalacion de las pilas del mando a distancia

I. Abra la cubierta del compartimento de las pilas, en el
mando a distancia.

2. Coloque las pilas facilitadas, asegurandose de que los
terminales marcados como positivo (+) y negativo (-)
coinciden con las marcas dispuestas en dicho
compartimento.

o

Las pilas suministradas se facilitan para mayor comodidad, para
que pueda utilizar la pantalla al instante. Debera colocarlas lo
antes posible.

3. Vuelva a colocar la cubierta del compartimento de las
pilas.
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Consejos de uso del mando a distancia

* Cuando pulse cualquier botén, oriente la parte frontal superior del mando a distancia
directamente hacia la ventana del sensor de control remoto de la pantalla.

* No permita que el mando a distancia se moje ni lo coloque en entornos con mucha
humedad (como cuartos de bafno).

* Si la ventana del sensor de control remoto de la pantalla recibe la luz directa del sol o
cualquier otra luz intensa, es posible que el mando a distancia no funcione
correctamente. Si se da esta situacion, cambie la fuente de luz, reajuste el angulo de la
pantalla o utilice el mando a distancia desde una ubicacién mas cercana a la ventana del
sensor de control remoto de la pantalla.

ST430K

ST550K/ST650K

Procedimiento de bloqueo del teclado numérico o el mando a

distancia

* Pulse durante varios segundos CH+ en el mando a distancia: habilitar o deshabilitar la
funcion del teclado numérico.

* Pulse durante varios segundos CH- en el mando a distancia: habilitar o deshabilitar la
funciéon del mando a distancia.
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Conexion
Conexion de senales de audio/video

Cuando conecte los cables, preste atencion a las siguientes notas:
* Apague todos los dispositivos.

* Familiaricese con los puertos de audio/video de la pantalla y con los dispositivos que
quiere utilizar. Recuerde que las conexiones incorrectas pueden afectar a la calidad de la
imagen.

* No retire los cables de los puertos tirando directamente del cable. Agarre y tire
siempre de los conectores dispuestos en el extremo del cable.

* Aseglirese de que todos los cables estan perfectamente insertados y ajustados.

Conexion de la entrada VGA

I. Conecte la toma VGA en la pantalla a la toma de salida VGA de un ordenador
utilizando un cable D-Sub (I5 patillas).

2. Para ver imagenes desde esta entrada, pulse el boton INPUT y elija VGA.

) ©

HDMI-2 HDMI-3 (MHL) VIDEO OUT

Cable VGA

Equipo |=
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Conexion de las entradas digitales

I. Conecte la toma de salida HDMI de un ordenador o dispositivo A/V (como una
unidad VCR o un reproductor de DVD) a la toma de entrada HDMI 1 en la pantalla
utilizando un cable HDMI.

2. Para ver una imagen de video desde esta entrada, pulse el boton INPUT vy elija
HDMI 1.

HDMI-3 (MHL) VIDEO OUT

Cable HDMI

Equipo
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Conexion

Conexion de la entrada de video de componentes YPbPr

I. Conecte las tomas YPbBPr en la pantalla a las tomas de salida de componentes en un
dispositivo A/V (como una unidad VCR o un reproductor de DVD) utilizando un
cable de video de componentes.

2. Conecte las tomas de salida de audio del reproductor de DVD a las tomas L/R en la
pantalla, utilizando un cable de audio adecuado.

3. Para ver una imagen de video desde esta entrada, pulse el boton INPUT y elija
YPbPr.

COMPONENT AUDIO IN
© < < < (e o o |[e o o
AUDIO OUT USB-2 (3.0) USB-3 Y (VIDEO) Pb/Cb Pr/Cr L R COAXIAL OUT
@00 (oY ]
Cable de video Cable de
de componentes audio

Unidad VCR/ & = —
Reproductor de DVD :.‘ ‘ | e— |
p— p—

o Los cables de audio no se facilitan y deben adquirirse por separado.
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Conexidn de las entradas multimedia

Para ver los archivos multimedia de la unidad USB flash:

I. Enchufe la unidad de flash USB en el puerto USB.

2. Cuando los usuarios inserten el USB, aparecera un aviso que les dirigira al modo
Multimedia.

COMPONENT AUDIO IN
©) < < ©) © ©) ©) ©) ©)
USB-2 (3.0) UsSB-3 Y (VIDEO) Pb/Cb Pr/Cr L R COAXIAL OUT

AUDIO OUT

© | Unidad flash USB

o A los puertos USB no se pueden conectar dispositivos de mas de 0,5 A.

Conexion de corriente
Enchufe un extremo del cable de alimentacién a la toma Encendido en la pantalla y el
otro extremo a un toma de corriente apropiada (si la toma esta apagada, enciéndala).

@ﬁ

ST550K
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ST430K/ST650K

de CA.

* El cable de alimentacion y la toma ilustradas pueden diferir de los utilizados en su region.

* Utilice sélo el cable de alimentacion adecuado segln su region. Nunca utilice un cable de
alimentacion dafado o deshilachado, ni cambie el tipo de enchufe de dicho cable.

* Sea consciente de la carga de potencia cuando utilice alargadores o regletas.

* En esta pantalla no hay ninguna pieza que necesite mantenimiento por parte del usuario. Nunca
desatornille ni quite ninguna tapa. En el interior de la pantalla hay voltajes peligrosos.
Desconecte la corriente y desenchufe el cable de alimentacion si pretende mover la pantalla.

o * El cable de alimentacion facilitado es adecuado para el uso sélo con una potencia de 100-240 V
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Operaciones basicas
Encender y apagar la pantalla

ST430K

«

OO0OO0O0O00O0OO0

Boton de encendido y
apagado

ST550K

EE5  Boton de encendido y
e apagado

[
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ST650K

I

OO0000O0

MENU A v INPUT

Boton de encendido y
apagado

* Los botones de encendido y apagado solo funcionaran al activar el interruptor maestro. Para

encender o apagar la pantalla, pulse el boton de encendido y apagado en el panel de control de
la pantalla o en el mando a distancia.

* Aunque la pantalla esté apagada, se sigue consumiendo energia. Los usuarios deben

desenchufar para desconectar la corriente por completo.
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Cambio a senales de entrada

Pulse el boton INPUT y los botones de seleccion de sefal en el mando a distancia o el
boton INPUT en el panel de control para seleccionar una sefal de entrada.

Fuente de entrada
ﬂv—lﬂ"_
YPbPr =
HDMI 1 Wi

HDMI2  wow-
HDMI3  wos-
VGA -
ANDROID g

Ajuste del nivel de volumen de audio

Pulse 4 /» en el mando a distancia o VOL-/ VOL+ en el mando a distancia para ajustar
el volumen.

Configuracion de la conexion a Internet

Su pantalla se debe conectar a la red para descargar actualizaciones o para navegar por
Internet.

Conexion por cable

I. Conecte un extremo del cable Ethernet al puerto LAN de la pantalla.

2. Conecte el otro extremo del cable Ethernet al puerto LAN del router.

3. Pulse el boton INPUT en el mando a distancia y seleccione ANDROID.
4

En la pantalla principal, seleccione Centro de aplicaciones (ﬁ) >
Configuracion ({}) > Red.
En el menu Red, seleccione Por cable.
6. En el menu Por cable, establezca Abrir Ethernet en Activado para configurar
los ajustes de red. Después, haga lo siguiente:
- Si los ajustes de router habilitan la obtencion automatica de la direccion IP,
seleccione Adquisicion automatica de direccion IP y pulse el botén OK. Su
pantalla obtendra automaticamente la direccion IP.

w

- En caso contrario, haga lo siguiente para configurar la red manualmente:
a. Seleccione IPv6 y pulse el boton OK para habilitar/deshabilitar IPvé.
b. Seleccione Direccion IP y asigne una direccion IP vélida para el dispositivo.



34 Operaciones basicas

c. Seleccione Mascara de subred y asigne una mascara de subred de la
direccion IP para el dispositivo.

d. Seleccione Puerta de enlace predeterminada y asigne una puerta de enlace
valida para el dispositivo.

e. Seleccione Primer DNS y Segundo DNS, y después asigne una direccion de
servidor DNS valida para el dispositivo.

f. Seleccione guardar y pulse el botén OK. En la pantalla aparecerd un mensaje
para indicar que todo es correcto.

Conexion inalambrica

Esta pantalla sdlo es compatible con la llave Wi-Fi de BenQ WDRT8192. Por favor,
contacte con su distribuidor local para mas informacién sobre cémo configurar la
conexion inaldmbrica.

Actualizacion de software

Siempre que se disponga de una nueva version de software, el sistema la detectara
automaticamente y le alertara para que la descargue cada vez que encienda la pantalla.

A Actualizacion del sistema

iSe encontré nueva imagen de actualizacion! ; Desea actualizar?
Version del paquete de actualizacion:1.0.3, tamafo:193M

[} Si

Si desea actualizar el software, seleccione Si y pulse el botén OK en el mando a
distancia. O si lo prefiere, puede omitir este paso y actualizar el software mas tarde.

* El proceso de actualizacion de software puede que tarde un tiempo en completarse.

* Durante el proceso de actualizacion, no apague el dispositivo ni lo desconecte de la conexion a
Internet. Cualquier interrupcion durante el proceso de actualizacion del software, puede dafar
la pantalla de forma permanente.
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El mend OSD (presentacion en pantalla)
Presentacion del menu OSD

Nombre del menu Opciones/funciones COI’\SI..IltaI"
pagina
* Modo Imagen
 Contraste

* Brillo

* Matiz

* Nitidez
Imagen + Saturacion 37
» Temperatura de color

* Modo Zoom

* Reduccion ruido de imagen
* Modo imagen PC

* Modo Sonido

» Graves

» Agudos

Sonido * Equilibrio 38
* Envolvente

+ Salida coaxial

* Solo escuchar

* Ment Tiempo

* Hora de suspension

* Modo de alimentacién

* Origen de arranque

» Ahorro de energia

* Potencia logotipo

* Actualizacion de software (USB)
* Restablecer a predeterminado

Configuracion 39

o Algunas opciones solo estan disponibles cuando se selecciona una fuente de sefial de entrada
concreta.
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Operaciones en el menu OSD

Uso de los botones del panel

de control

Uso del mando a distancia

I. Pulse MENU para abrir el mend OSD.|| I.

ElFEEEES
_JII-
[m]

Pulse MENU para abrir el meni OSD.

BLANK | | FREEZE | MENU

{o)

2. En el ment OSD, pulse « o v para |[|2.

seleccionar un elemento.

EEEEES
.ﬂ
O

Pulse « o ¥ para seleccionar un
elemento.

S

3. Pulse INPUT para confirmar la 3.

seleccion.

Pulse INPUT para confirmar la
seleccion.

. INPUT

PREV.  NEXT  REV. WD,

4. Pulse « o ¥ para seleccionar una 4.

funcion y pulse ¢ o » para ajustar la
configuracion. Pulse OK para guardar
los cambios.

Pulse a y w para seleccionar una
funcion y pulse ¢ o » paraajustar la
configuracién. Pulse OK para
confirmar los cambios.

A
< oK >
v

5. Pulse MENU para cerrar el menu 5.

OsD.

_—
]

Pulse MENU para cerrar el menu
OSD.

BLANK | | FREEZE | MENU

o)
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Menu Imagen

Imagen

Modo Imagen Estandar

Temperatura de color Estandar

$ Mover «» Cambiar )/ Ment:Salir OK/Fuente:Seleccionar

Modo Imagen

Ajuste los efectos de las imagenes: Estandar, Suave, Usuario, Brillo.

Contraste

Ajuste las capas de las imagenes: aumente el valor analégico para
incrementar el contraste y reduzca el valor analégico para disminuir el
contraste (0-100).

Brillo

Ajuste el brillo de las imagenes: aumente el valor analogico para
incrementar el brillo y reduzca el valor analégico para disminuir el brillo
(0-100).

Matiz

Ajuste el matiz de las imagenes: aumente el valor analégico para
incrementar la cantidad de verde y reduzca el valor analégico para
incrementar la cantidad de morado (0-100).

Nitidez

Ajuste la nitidez de las imagenes: aumente el valor analdgico para
incrementar la definicion y reduzca el valor analégico para disminuir la
definicion (0-100).

Saturacion

Ajuste la intensidad del color de las imagenes: aumente el valor analégico
para incrementar la profundidad y reduzca el valor analégico para
disminuir la profundidad (0-100).

Temperatura de
color

Ajuste la temperatura del color de las imagenes: Estandar, Calido,
Frio.

Modo Zoom

Ajuste el modo de zoom. El modo de zoom es compatible con cada
entrada:

* HDMI: Modo PC, Completo, 4:3, Pelicula, Subtitulo.
* VGA: Completo, 4:3
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Reduccién ruido Ajuste el grado de reduccién de ruido: Medio, Alto, Desactivado,

de imagen

Bajo.

Modo imagen PC

Ajuste la relacion de aspecto de la pantalla en el modo PC, que es vilido
en la fuente de sefial VGA.

Menu Sonido

Sonido

Modo Sonido Estandar

Equilibrio 0
Envolvente Desactivado
Salida coaxial PCM

Soélo escuchar

$ Mover «» Cambiar [/ MenG:Salir OK/Fuente:Seleccionar

Modo Sonido Seleccione el modo de audio: Estandar, Musica, Pelicula, Usuario.
Ajuste los graves: aumente el valor analégico para incrementar los graves
Graves - RV
y reduzca el valor analégico para disminuir los graves (0-100).
Ajuste los agudos: aumente el valor analégico para incrementar los
Agudos L A
agudos y reduzca el valor analégico para disminuir los agudos (0-100).
Ajuste el grado de equilibrio de la pista de sonido derecha e izquierda:
Equilibrio mueva el valor analdgico a la izquierda para incrementar el volumen
izquierdo; mueva el valor analégico a la derecha para incrementar el
volumen derecho (L50-R50). Normalmente, el equilibrio se ajusta en 0.
Envolvente Seleccione para activar/desactivar el sonido envolvente.

Salida coaxial

Seleccione el modo de salida de audio digital: PCM, RAW.

Solo escuchar

Seleccione esta opcion para poner la pantalla en blanco y emitir solo el
sonido; pulse cualquier tecla para salir.
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Menu

Configuracion

Las imagenes en pantalla y los iconos en este documento se facilitan sélo a modo de

referencia. La pantalla real puede variar.

Configuracién

Menu Tiempo 15 segundos
Hora de suspension Desactivado
Modo de alimentacién Memoria
Origen de arranque Ultima entrada
Ahorro de energia Bajo
Potencia logotipo Predeterminado
Actualizacién de software (USB)

Restablecer a predeterminado

4 Mover ) Cambiar [§); Menu:Salir OK/Fuente:Seleccionar

Menu Tiempo

Ajuste el tiempo de visualizacion del menu: 5 segundos, 10 segundos,
15 segundos, 20 segundos, 30 segundos, Siempre.

Ajuste el tiempo de espera antes de que se active el modo de espera:

ngszsion Desa'ctivado, 10 M'inutos, 20 Mir]utos, 30 Mingtos, 60 Minutos,
90 Minutos, 120 Minutos, 180 Minutos, 240 Minutos.
Existen tres modos:
* Directo: se enciende automaticamente cuando el cable de alimentacion
suministrado esta conectado.
Modo de » Secundario: se posiciona automaticamente en modo de espera cuando

alimentacion

el cable de alimentacion suministrado esta conectado.

» Memoria: retoma automaticamente el estado previo al corte de
corriente cuando el cable de alimentacion suministrado estd conectado
(Encendido/Apagado).

Origen de
arranque

Hay ocho opciones disponibles: Predeterminado, Android, HDMI 1,
HDMI 2, HDMI 3, AV, YPbPr, VGA
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Existen tres modos:

» Desactivado: el sistema no cambiara al modo de ahorro energético ni
realizara ninguna accion sin una fuente de sefal externa. El sistema
mantendra el estado de encendido.

Ahorro de * Alto: si no hay una fuente de sefal externa durante cinco minutos, el
energia sistema pasara al modo de espera o apagado.

* Bajo: si no hay una fuente de sefial externa durante cinco minutos, el
sistema pasara al modo en blanco (retroiluminacién LED desactivada,
audio desactivado, parpadeo LED). La fuente de sefal externa se
muestra cuando enciende la pantalla.

Potencia Los usuarios pueden decidir si desean que se muestre el logotipo de
logotipo BenQ cuando se encienda la maquina: Predeterminado, Activado.

(La funcién es opcional, consulte el producto en cuestion.)

Actualizacionde
software (USB)

Actualice el Fimware mediante el puerto USB.

o USB 3.0 NO admite esta funcion.

Restablecer a
predeterminado

Restablezca todos los ajustes a los valores predeterminados.
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Funcionamiento multimedia
El sistema multimedia presenta distintas funciones cuando la pantalla se conecta a
unidades USB.
Reproducir archivos en el dispositivo de disco local:

I. Antes de reproducir archivos en el disco local, inserte el dispositivo de
almacenamiento masivo USB en el conector USB. Consulte Conexion de las entradas
multimedia en la pagina 29 para mas detalles.

2. Cuando se inserte una memoria flash USB en ST550K, aparecera un mensaje para
informar a los usuarios de que enciendan la aplicacion. Los usuarios pueden decidir
si desean activar o no la aplicacién.

MM-Product Version

3. Seleccione el menu que desea utilizar.

Botones multimedia en el mando a distancia

Para utilizar los botones multimedia, use los botones del mando a distancia.

FAV B qefhin Il INFO

PREV. NEXT REV. FWD.

« 4] « »

PLAY PAUSE  STOP  ROTATE

> n ] Q

o MENU Cambia al menu OSD.

e ATRAS Vuelve a la pagina raiz de la selecciéon de disco.

e OK Selecciona/deselecciona un elemento.

o Urialw Flechas direccionales para seleccionar el elemento
deseado.

e REV Rebobina rapidamente el elemento seleccionado en
ese momento.

e »/Il Inicia/reanuda/pausa la reproduccién.

o H Detiene la reproduccion de imagenes.
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0 FWD Avanza rapidamente el elemento seleccionado en
ese momento.

o PREV Retrocede al elemento anterior.

@ NEXT Va al siguiente elemento seleccionado.

Visualizacion de archivos

Para ver los archivos en su unidad flash USB, simplemente enchufe, su un'idad flash USB a
la toma USB en la pantalla y seleccione entre IMAGEN, CANCION, VIDEO.

IMAGEN

Se muestran todos los archivos de imagen compatibles en vista de miniatura. Seleccione
la imagen que desea visualizar y realice las funciones como se indica en la pantalla segin
sus necesidades.

VBT G100 3054 prg

P a a S o e

Opciones del ment del reproductor de imagenes

Reproduce la imagen
anterior.

Aleja la imagen.

I«

Hace una pausa / reproduce
la diapositiva.

Rota 90° a la izquierda.

Reproduce la siguiente Rota 90° a la derecha.

imagen.

Muestra los detalles de la
imagen.

-RECRIC DY

* En lugar de pulsar el botén INFO del mando a distancia, al cabo de 3 segundos
aproximadamente se mostraran los metadatos de la seleccion en el cursor.

>
>
@\ Acerca la imagen.

* Utilice 4/ »/a /¥ y OK para seleccionar mdltiples archivos como lista de reproduccion.

* Utilice 4 / » para la imagen anterior/siguiente en la reproduccion.
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CANCION

Seleccione la pista que desea reproducir y realice las funciones como se indica en la
pantalla segiin sus necesidades.

< il > <> B ©®
—

Opciones del ment del reproductor de masica

l | Reproduce la pista anterior.

gg | Pausa/reanuda la reproduccién de musica.

p] | Reproduce la pista siguiente.

Ajusta el modo de reproduccién repetida: Todo, Individual,

Aacd Aleatoria.

a Permite visualizar la lista de reproduccion.

e Muestra los detalles de la musica.

* En lugar de pulsar el botén INFO del mando a distancia, al cabo de 3 segundos
aproximadamente se mostraran los metadatos de la seleccion en el cursor.

* Utilice 4/ » /a /¥ y OK para seleccionar mdltiples archivos como lista de reproduccion.
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VIDEO

Seleccione el archivo de video que desea reproducir y realice las funciones como se
indica en la pantalla segliin sus necesidades.

Opciones del ment del reproductor de video

jq | Reproduce el video anterior.
g« | Seleccione la velocidad del rebobinado rapido.
g | Pausa/ reproduce el video.
pp | Seleccione la velocidad del avance rapido.
>l Reproduce el siguiente video.
e Seleccione el punto de inicio de la visualizacion.
=] Permite visualizar la lista de reproduccion.
o Muestra los detalles del video.
@ Configuracion de la reproduccion: muestre/oculte
subtitulos y ajuste el progreso de audio en esta opcion.
P Ajuste de la reproduccion repetida A-B: ajuste el punto Ay
@ el punto B, y el video se repetira entre Ay B.
ga_ | Visualizacion en pantalla doble: inicie o desactive la funcion
@3 | de pantalla doble.
& Seleccione la pantalla de reproduccion.
|E| Seleccione el modo de visualizacion en ventana en pantalla
doble.

* En lugar de pulsar el botén INFO del mando a distancia, al cabo de 3 segundos
aproximadamente se mostraran los metadatos de la seleccion en el cursor.

* Utilice 4/ » /a/w yOK para seleccionar miltiples archivos como lista de reproduccién.
* Pulse PREV/NEXT varias veces para ver multiples velocidades de rebobinado/avance.
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AVI H.264 3840 x 2160 30 135
i MPEG2 ! 1920 x 1080 60 40
MJPEG 1280 x 720 30 10
MKV H.264 3840 x 2160 30 135
MPEG4 / RV9 1920 x 1080 60 40
MPG MPEGI| / MPEG2 1920 x 1080 60 40
VOB MPEG2 1920 x 1080 60 40
MP4 MPEG4 Mp2 / 3840 x 2160 30 135
MPEG4 Mp3 / 1920 x 1080 60 40
’ MOV H.264 AAC/ 3840x 2160 30 135
MELS MPEG4 M4A/ 71920 x 1080 60 40
MJPEG PCM 1280 x 720 30 10
3GP MPEG4 1920 x 1080 60 40
FLV FLV 1920 x 1080 60 40
TS H.265 3840 x 2160 30 100
H.264 3840 x 2160 30 135
AVS /| MPEG2 1920 x 1080 60 40
TRP H.264 3840 x 2160 30 135
MPEG2 1920 x 1080 60 40
DAT MPEGI 1920 x 1080 60 40
RM RV8/RV9/RVIO COOK 1920 x 1080 60 40
JPG/JPEG  Referencia 15360 x 8640 3,96
Progresiva 1024 x 768 6
Foto PNG Sin entrelazado 9600 x 6400 3,66
Entrelazado 1200 x 800 3,66
BMP bmp 9600 x 6400 3,66
Audio MP3 MP3 Se necesita licencia para utilizar el formato AC3

AAC / M4A AAC
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Trabajar con SO Android

Para cambiar al SO Android, proceda como sigue:

I. Pulse el boton INPUT en el mando a distancia/panel de control y seleccione
ANDROID. Aparecera la pantalla principal.

®eBo

Multimedia Browser  ESFile Explorer | Settings

+ +

Al Application

2. Seleccione la aplicacién a la que desea acceder.
* Uso del lapiz tactil: Puntee en el icono de la aplicacién deseada para iniciar la
aplicacion.
* Uso del mando a distancia: Pulse el boton ¢ o » para seleccionar la aplicacion
deseada y pulse el botén OK para iniciar la aplicacion.

* Seleccione Centro de aplicaciones (@) para acceder a todas las aplicaciones.

« Para volver a la pantalla principal, pulse el icono 4 en la pantalla o pulse el botén Inicio
poy

( ﬁ) en el mando a distancia.

* El sistema no admite ninguna aplicacion de terceros. La plataforma cerrada garantiza el uso
adecuado de la pantalla evitando descargas y el uso de aplicaciones no autorizadas. Esto
minimiza los dafios o averias imprevistos.
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Acerca del Centro de aplicaciones

Para accionar el SO Android, utilice el lapiz tactil o los botones en el mando a distancia.

Navegador ()

Accede a las paginas web. Consulte Navegador en la
pagina 48 para mas informacion.

X-Sign ( ).)

Edita el contenido con X-Sign Designer. Consulte X-Sign
en la pagina 49 para mas informacion.

ES File Explorer (7))

Administra los archivos guardados en la memoria interna
y los dispositivos de almacenamiento conectados.
Consulte ES File Explorer en la pagina 50 para mas
informacion.

Multimedia ( ==)

Explora los archivos multimedia guardados en la memoria
interna o los dispositivos de almacenamiento conectados.
Consulte Multimedia en la pagina 51 para mas
informacion.

Configuracion (£})

Configura la red y los ajustes del dispositivo. Consulte
Configuracion en la pagina 52 para mas informacion.

WPS Office ({{4)

Lee y edita los archivos en formatos de Office, incluyendo,
*.doc, *.txt, *.xIs y *.ppt. Consulte WPS Office en la
pagina 53 para mas informacion.

Galeria ( 12)

Explora las imagenes guardadas en la memoria interna o
en los dispositivos de almacenamiento conectados.

Masica (@)

Reproduce los archivos de audio guardados en la
memoria interna o los dispositivos de almacenamiento
conectados.

Inicio ( 2)

Puntee para volver a la pantalla principal.




48 Trabajar con SO Android

Navegador

Pulse J para iniciar Navegador. Con esta aplicacién, puede ver las paginas web.

o Antes de iniciar la aplicacion, asegurese de que su pantalla esta debidamente conectada a Internet.

55" - Interactive Flat Pan...

&« C & http://ap.benq.com/product/largedisplay/78/314/

BeI'IQ Start Search A - a

Products ~ Support  News  AboutBenQ  Education Projectors  Business Monitors  Gaming Monitors

®  Products » Large Display » Interactive Flat Panel » 55"

test
Product Comparison
SortBy [Interactive Flat Panel 4] (55" 4] [RP551+ 4| | 60 a 14

-]

QIMIIA ALLNIDIY

BENnQ

Puntee en el icono en el panel superior para activar su funcion. Deslice la pantalla para
desplazar la pagina visualizada.

Barra de direcciones Introduzca la direccion de la pagina web para ver la pagina.
Configuracién (1) Puntee para configurar la configuracion del explorador.
Atras (€) Puntee para volver a la pagina anterior.

Siguiente (=) Puntee para ir a la siguiente pagina.

Actualizar (C) Puntee para volver a cargar la pagina web actual.

Favorito (ﬁ) Puntee para guardar la pagina web actual en marcadores.
Buscar (Q) Puntee para buscar Internet.

Marcadores () Puntee en los marcadores seleccionados, en la historia o

en las paginas web favoritas para visitarlos.

Cerrar (X) Puntee para cerrar la pagina web actual.
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X-Sign

Pulse { para iniciar X-Sign. X-Sign es una aplicacién de reproduccion de contenido.
Los usuarios pueden editar el contenido con X-Sign Designer utilizando sus equipos o

¥
)‘ X-Sign

Tras editar el contenido, los usuarios pueden importar el archivo a la pantalla a través de
la unidad flash USB. El contenido se reproducira automaticamente.

>

X-Sign Designer se puede descargar del sitio web de BenQ. Para obtener mas
instrucciones, consulte la postal incluida en la caja de accesorios.
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ES File Explorer

Pulse [Z;! para iniciar ES File Explorer. Con esta aplicacién, puede administrar los

archivos y las aplicaciones.

Favorite

Local

Library

Alarms Android backups

Network
Tools

DCIM documents Download EZWrite 2.0

FOUND.000 LOSTDIR movie Movies

music Notifications pic Pictures

Podcasts Ringtones System Volume Information um

Puntee en la categoria del panel izquierdo y seleccione la carpeta que desea explorar.
Puntee en un archivo de la carpeta, después podra ver o editar el archivo segun las
opciones disponibles.

Tema (W) Puntee para cambiar a un tema diferente.

Configuracién (£3) Puntee para acceder a mas opciones avanzadas.

Nuevo (+) Puntee para crear una carpeta nueva.

Buscar (O\) ZT.mtee. para buscar archivos en la memoria interna o en un
ispositivo externo.

Actualizar () Puntee para volver a cargar la pagina actual.

Ver (&) Puntee para alternar entre vista de lista o vista de iconos.

Ventanas ([]]) Puntee para alternar entre las ventas abiertas.

Salir (() Puntee para cerrar la aplicacion.
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Multimedia

Pulse == para iniciar Multimedia. Con esta aplicacion, puede explorar fotos,
canciones o videos almacenados en la memoria interna o en dispositivos de

almacenamiento conectados.

=

music

i local disk device

local disk device

* Pulse todos para ver todos los archivos.

* Pulse imagen para ver las fotos. Puntee en la foto deseada para verla en pantalla

completa.

* Pulse cancion para ver los archivos de audio. Puntee en el archivo de audio deseado

para reproducir la cancién/clip de audio.

folder

* Pulse video para ver los videos. Puntee en el archivo de video deseado para reproducir
el clip de video.

Formatos de archivos multimedia compatibles

Video

AVI XviD / MPEG2 / MPEG4 1920 x 1080 60 40

MJPEG 1280 x 720 30 10
MKV MPEG4 / RV9 1920 x 1080 60 40
MPG MPEGI / MPEG2 1920 x 1080 60 40
VOB MPEG2 Mpy, 1920 1080 60 40
MP4 MPEG4 MP3/ 1920 x 1080 60 40
MOV MPEG4 AAC/ 1920 x 1080 60 40

MJPEG M4A [ 1280 x 720 30 10
3GP MPEG4 PCM " 1920 x 1080 60 40
FLV FLV 1920 x 1080 60 40
TS AVS | MPEG2 1920 x 1080 60 40
TRP MPEG2 1920 x 1080 60 40
DAT MPEGI 1920 x 1080 60 40
RM RV8/ RV9 / RVI0 COOK 1920 x 1080 60 40
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Foto
JPG / JPEG Linea base 15360 x 8640 3,96
Progresiva 1024 x 768 6
PNG Sin entrelazado 9600 x 6400 3,66
Entrelazado 1200 x 800 3,66
BMP bmp 9600 x 6400 3,66
Audio
MP3 MP3 Se necesita licencia para utilizar el
AAC /| M4A AAC formato AC3

Configuracion

Pulse 4} para iniciar Configuracién. Con esta aplicacion, puede ver y configurar los

ajustes de su dispositivo.

Configuracion del sistema

Administrador de aplicacion

Red
Language & input

Fecha y hora

Copia de seguridad/Actualizacion

Acerca de

Puntee en la opcion del menu deseada para acceder a los submends.

Administrador de Seleccione esta opcion para ver el espacio de

aplicacion almacenamiento total y disponible (memoria interna o
unidad de disco USB).

Red Seleccione esta opcion para ver el estado de la red o

configurar la conexién de la red.

Language & input Seleccione esta opcién para cambiar el idioma del sistema
o configurar los ajustes del método de entrada.

Fechay hora Seleccione esta opcion para establecer la fecha y hora.
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Copia de seguridad/ Seleccione esta opcion para actualizar el software, ver la

Actualizacién informacion basica del sistema (por e. j.: version de
software, tiempo del sistema, direccion IP, direccion MAC
o almacenamiento de la memoria) o restablecer todos los
parametros a los ajustes predeterminados de fabrica.

Acerca de Seleccione esta opcién para ver el nombre del modelo y
otra informacion de hardware/software.

WPS Office

Pulse m para iniciar WPS Office. Con esta aplicacién, puede abrir la mayoria de

formatos de archivos incluyendo documentos en PDF asi como Microsoft Word,
PowerPoint y Excel.

\v/4 Open  Share  Manage

About Kin...Office.doc
Last
5 . Modified:2015-04-13 : :
Location Access-Code: 767232 Join shared play, only needs to input location access code

Puntee en el icono en el panel superior para acceder a su funcion.

Abrir Puntee para explorar y abrir un archivo.

Compartir Puntee para guardar sus archivos a través del correo electrénico u
otras aplicaciones compartidas.

Administrar Puntee para editar o administrar el documento.

Versiones de Office compatibles y formatos de archivo.

Versiones de Office compatibles: 97 / 2000 / XP / 2003 / 2007 / 2010
Formatos de software de Office compatibles:

Word doc / docx / rtf / txt
Excel xls / xlIsx / csv

PowerPoint ppt/ pps / pot / pptx / ppsx / potx
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Informacion del producto
Especificaciones

Especificaciones

Elemento
ST430K/ST550K/ST650K
gt)rnc}irlﬁfrgiengiién D-LED
ST430K: 43"
Tamano del panel ST550K: 55"
ST650K: 65"
) ) . ST430K: 0,2451 (H) x 0,2451 (V)
(Drﬁna)"c'a entre pixeles ST550K: 0,42 (H) x 0,315 (V)
ST650K: 0,744 (H) x 0,744 (V)
Panel LCD  "Resoiucion nativa (pixeles) 3840 x 2160
ST430K: 380
Brillo (cd/m?) (valor tipico) ST550K: 350
ST650K: 450
Contraste (valor tipico) 1200:1
Tiempo de respuesta (ms) ST550K: 6
(valor tipico) ST430K/ST650K: 8
Bits del panel 10 bits
Equipo VGA (D-Sub de 15 patillas)
Video AV (tomas RCA), YPbPr, HDMI x 3
Entrada Audio I/D (tomas RCA)
usB USB2.0x3,USB3.0x1
Control/Android LAN
Sintonizador de TV X
Video Video compuesto
Salida Audio COAXIAL OUT; AUDIO OUT
Salida de altavoces X
externos (I/D)
. Audio W (amplificador) 8Wx2
Audio Altavoz interno o]
Suministro 100 - 240 V CA, 50/60 Hz
ST430K: 98 W
Encendido Consumo max. ST550K: 155 W
ST650K: 200 W
Consumo en espera <05W
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Temperatura operativa

5°C - 40°C

Humedad operativa

10% - 85% (sin condensacion)

Temperatura de
almacenamiento

-20°C - 55°C

Ambiente
:lr{r:gicejﬁgrg%nto 5% - 90% (sin condensacion)
Orientacién de la pantalla ST430K & ST550K: Horizontal y Vertical
ST650K: Horizontal
ST430K: 8,5/11
Peso (kg) ST550K: 16/20
ST650K: 20,5/28,5
ST430K: 970 x 564 x 74 mm
Dimensiones (L x A x F) ST550K: 1247 x 725 x 80 mm/
(mm) 1247 x 791 x 324 mm
Mecanica ST650K: 1462 x 844 x 88 mm
ST430K: 11,7/19,1/11,7/11,7 (arriba/abajo/
izquierda/derecha)
Dimension del bisel - ST550K: 6,1/13,6/6,1/6,1 (arriba/abajo/
Sup./Inf./Izq./Der. (mm) izquierda/derecha)
ST650K: 14,5/22,2/14,5/14,5 (arriba/abajo/
izquierda/derecha)
Cadena tipo margarita DVI X
Cadena tipo margarita de X
control RS232
Ajuste de imagen Estandar/Suave/Brillo/Usuario
Modo Imagen O
Mejora de nitidez O
Prueba de retencion de X
imagen
Control de oscurecimiento X
En blanco (0]
Congelar O
Funciones | Procesamiento de color de o
10 bits
Soporte de pared para X
video incorporado
Programacion O
Control de fuente/volumen O
HDMI-HDCP (0]
Desentrelazado/filtro 0
combinado
Sensor de luz ambiental X
Modo de alimentacion (0]
Origen de arranque o

o Las especificaciones y funciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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Elemento ST430K/ST550K/ST650K
CPU ARM Cortex A9 1,5 GHz, cuatro nucleos
N 260
i ) ST550K: 4 GB/8 GB
Almacenamiento ST430K/ST650K: 8 GB
SO Android 4.3

Google Play™ no esta disponible. APK no se puede instalar en la ubicacion predeterminada.
Sin un permiso de administrador, la funcién de instalacion no funcionara. No hay ninguna
garantia de que, si instala APK usted mismo, funcione normalmente.

* Almacenamiento: El almacenamiento de contenidos puede variar segun el producto
suministrado en su region. El sistema preinstalado y las aplicaciones pueden ocupar cierto
espacio.

o * SO: Este sistema operativo Android 4.3 no es el Android estandar, por lo que el acceso a
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Dimensiones
ST430K
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ST550K
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ST650K
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Resolucion de senal de entrada compatible

640 x 480 a 60Hz

640 x 480 a 67Hz

640 x 480 a 72Hz

640 x 480 a 75Hz

720 x 400 a 70Hz

800 x 600 a 60Hz

800 x 600 a 75Hz

832 x 624 a 75Hz

1024 x 768 a 60Hz

1024 x 768 a 75Hz

1152 x 870 a 75Hz

1280 x 720 a 60Hz

O

1280 x 768 a 60Hz

1280 x 800 a 60Hz RB

1280 x 800 a 60Hz

1280 x 960 a 60Hz

1280 x 1024 a 60Hz

1360 x 768 a 60Hz

1366 x 768 a 60Hz

1400 x 1050 a 60Hz

1600 x 1200 a 60Hz

1680 x 1050 a 60Hz RB

1600 x 1050 a 60Hz

1920 x 1080 a 60Hz

Ol [O|0] |O|O|0

NTSC-M

NTSC-J

PAL-BDGHI

OO0

576i (50Hz)

480i (60Hz)

480p (60Hz)

576p (50Hz)

O|0|0|O

720p (25Hz)

(

(
720p (30Hz)
720p (50Hz)

O|0|0|0|0|0|0

O
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720p (60Hz)

1080i (50Hz)

1080i (60Hz)

OO0

1080p (24Hz)

1080p (25Hz)

1080p (30Hz)

O|0|00|00

1080p (24Psf)

1080p (25Psf)

1080p (60Hz)

OO

2160p (24Hz)

2160p (25Hz)

(
(
(

(
1080p (50Hz)
(

(

(

(

2160p (30Hz)

O|0|0|0|O

O . O: compatible
* En blanco: no compatible
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Resolucion de problemas

Sin imagen

Compruebe lo siguiente:

» ;Esta la pantalla encendida? Compruebe el indicador de
encendido de la pantalla.

« ;Esta el dispositivo de fuente de sefal encendido?
Encienda el dispositivo e inténtelo de nuevo.

¢ ;Hay algiin cable desconectado o flojo? Aseglrese de que
todos los cables estan conectados correctamente.

* ;Ha elegido una resolucion de salida no compatible en el
ordenador? Consulte Resolucion de sefal de entrada
compatible en la pagina 60 para seleccionar una resolucion
compatible e inténtelo de nuevo.

* ;Ha elegido una resolucion de salida no compatible en el
reproductor de DVD o de discos Blu-ray? Consulte
Resolucion de senal de entrada compatible en la pagina 60
para seleccionar una resolucion compatible e inténtelo de
nuevo.

Sin sonido

Compruebe lo siguiente:

* ;Ha activado la funcién de audio en la pantalla o en al
dispositivo de fuente de entrada? Desactive la funcion
silenciar o suba el nivel de volumen de audio e inténtelo
de nuevo.

* ;Hay alglin cable desconectado o flojo? Aseglrese de que
todos los cables estan conectados correctamente.

La imagen de entrada del
ordenador se ve rara.

* ;Ha elegido una resolucion de salida no compatible en el
ordenador? Consulte Resolucion de sefal de entrada
compatible en la pagina 60 para seleccionar una resolucion
compatible e inténtelo de nuevo.

« Utilice la funcién Sintonizaciéon automat. (Consulte
Menu Imagen en la pagina 37) para permitir que la
pantalla optimice automaticamente la imagen del
ordenador.

« Si el resultado de la funcién Sintonizacién automat. no
es satisfactorio, utilice las funciones Fase, Posicion
horizontal, y Posicion vertical para ajustar la imagen
manualmente.

Los botones del panel de
control no funcionan.

{Ha bloqueado los botones del panel de control?
Desbloquéelos e inténtelo de nuevo.
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El mando a distancia no
funciona.

* ;Ha bloqueado la funcién del mando a distancia?
Desbloquéela e inténtelo de nuevo.

* Compruebe si la orientacién de las pilas es correcta.

» Compruebe si las pilas estan gastadas.

* Compruebe la distancia y el angulo de la pantalla.

* Aseglrese de que apunta correctamente con el mando a
distancia a la ventana del sensor de control remoto de la
pantalla.

» Compruebe si hay algin obstaculo entre el mando a
distancia y la ventana del sensor de control remoto.

* Aseglrese de que la ventana del sensor de control
remoto no se encuentra bajo una luz fluorescente intensa
o bajo la luz directa del sol.

* Aseglrese de que no hay dispositivos (equipos, unidades
PDA, etc.) cercanos que transmitan sefales infrarrojas, las
cuales pueden causar interferencias en la transmision de
sefal entre el mando a distancia y la pantalla. Desactive la
funcion de infrarrojos de estos dispositivos.

9/14/16
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